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Spoleczne modele uczenia sie semantyki
Nabywanie i ewolucja znaczen kwantyfikatorow

Popularnonaukowe Streszczenie Projektu

W codziennej komunikacji czesto mamy do czynienia z uzgadnianiem znaczen uzytych wyrazen. Przykla-
dem takiej sytuacji moze byé¢ nastepujacy dialog:

— Wielu tutejszych ludzi popiera rozwigzanie X.

— Wielu? Co najwyzej co trzeci.

— To mato?

— No moze rzeczywidcie wielu, ale nie wiekszos¢.

Dwudziestowieczne myslenie o semantyce jezyka naturalnego zdominowane zostato przez przekonanie
o jej stabilnosci. Zgodnie z nim, wypowiedzi w jezyku naturalnym maja dobrze okreslone znaczenia.
Poznanie danego jezyka polega na nauczeniu sie jego sktadni oraz nauczeniu sie znaczen wypowiedzi w
tym jezyku.

Ten spos6b myélenia o semantyce poddany zostal ciezkiej probie, gdy podjeto wysitki na rzecz skon-
struowania sztucznych systeméw komunikujacych sie z czlowiekiem w jezyku naturalnym. Okazalo sie,
ze bardzo duzo zwrotéw uzywanych w réznych kontekstach przez réznych ludzi, jest w rozmaity sposéb
interpretowana.

Ten tradycyjny sposéb myslenia o semantyce, zostal niedawno zakwestionowany. W latach 90. XX w.
podjeto proby opracowania metod komunikacji z robotami za pomoca nazw koloréw. Pierwsza trudno$é
polega na tym, ze nie potrafimy robotom zaimplementowaé naszej intuicji semantycznej. Po drugie nasze
systemy kategorii kolorow naleza do wyjatkowo niestabilnych. Nie tylko roznia sie one pomiedzy réznymi
jezykami, lecz nawet w ramach tego samego jezyka rozbiezno$é pomiedzy uzytkownikami tego samego
jezyka jest bardzo duza. Doprowadzilo go to do badania systemoéw sktadajacych sie z wielu podmiotow,
tak zwanych systeméw wieloagentowych, ktore uzgadniajg semantyke nazw kolorow.

Autorzy niniejszego wniosku do podobnej koncepcji doszli nieco inna droga. Punktem wyjscia byta
obserwacja, ze pewnym zdaniom — takim jak: Wiekszos¢ wiesniakéw i wickszos¢ mieszezuchow nienawidza
sie wzajemnie — czesto przypisujemy obliczeniowo trudne znaczenie. Przypuszczalnie z powodu tej trud-
nodci, uzytkownicy jezyka naturalnego podaja roézne nieréwnowazne interpretacje takich zdan. ZaczeliSmy
wiec rozwazaé, w jaki sposéb ludzie moga komunikowaé sie za pomoca zwrotéw z wieloma alternatywnymi
znaczeniami. Prowadzi to oczywiscie do ogblniejszego pytania o ksztattowanie sie semantyki w rzeczywiste;j
komunikacji.

Celem projektu jest sformutowanie i zbadanie matematycznych modeli koordynacji znaczenia wyrazen
jezyka naturalnego, ze szczegbdlnym uwzglednieniem kwantyfikatoréw. W naszym dotychczasowym pode-
jéciu rozwazamy system wieloagentowy osobnikéw wymieniajacych informacje o aktualnej sytuacji za po-
moca prostego zdania z kwantyfikatorem. Znaczenie tego kwantyfikatora jest tym, co jest uzgadniane.
Waznymi parametrami takiego systemu wydaja sie byé: autorytet poszczegdlnych agentéw, odleglosé
(szansa komunikacji), parametry srodowiska. W ramach projektu zostana zbadane wtasnosci modeli koor-
dynacji semantyki, takie jak zbiezno$é¢, wptyw roéznych konfiguracji autorytetu na koordynacje, zaleznosé
semantki od struktury uproszczonego modelu rzeczywistosci, rola rozmaitych uniwersalnych wtasnosci
kwantyfikatorow, takich jak ztozonos$é obliczeniowa czy wlasnosci inferencyjne. Modele zostana zanali-
zowane metodami matematycznymi oraz za pomocs symulacji komputerowych. Wybrane przewidywania
empiryczne zostang poddane testom empirycznym przy wykorzystniu gier towarzyskich lub gier online.



